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“Zeugnis” e “Testimonio :
um caso de intraduzibilidade entre conceitos’

Mircio Seligmann-Silva”

Abstract: The author presents the concept of testimony in two different licerary and
theoretical backgrounds, namely the German and the Spanish-American. Tes#monio-and
Zengnis can not be mutually translated because the first is thought as a literary gender
inside the literary tradition of mimesis/ imitatio. Whereas the notion of Zengrirwas created
in Germany on the grounds of Shoah literature, and was strongly impregnated by the
psychoanalytical idea of trauma, and by the awareness of the simultancous necessity and
impossibility of the westimonial writing, :

Keywords: Tesdmony; Shoah,; realism; testimonio.

Zusammenfassung: Der Autor stellt den Zeugnisbegriff in zwei verschiedenen litera-
rischen und theoretischen Zusammenhingen vor, dem deutschen und dem
hispanoamerikanischen. Tes#imonio und Zewgnis lassen sich nicht wechselseitig ineinander
libersetzen, denn im ersten Fall handelt es sich um einen literarischen Gattungsbegriff
innerhalb einer Vorstellung von Literatur als Mimesis/Nachahmung, Der Begriff Zeag-
s warde in Deutschland vor allem ausgehend von der Literatur zur Shoah enewickelt
und ist stark geprigt von der psychoanalytischen Theorde des Traumas sowie von dem
Bewusstsein, dass es gleichzeidg norwendig und unméglich sei, Zeugnis abzulegen.

Stichworter: Zeugnis; Shoah; Realismus; Testimenio.

Palavras-chave: Testemunho; Shoah; realismo; testimonio.

* Trabalho apresentado no “Germanistentreffen Siidamerika”, organizado pelo DAAD

em S3o Paulo, entre 08-12 de outubro de 2001.
** O autor é professor de Teoria Literdra e Literatara Comparada no Instiruto de Estu-
dos da Linguagem da UNICAME.
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Na teoria da tradugio € uma verdade hd muito reconhecida, que nfio pode-
mos nunca almejar 2 uma tradugio integral do texto de partida: sempre persiste
um “resto”, algo de intraduzivel, algum “trago” da palavra (ou da organizacio
sintatica) que pertence dquilo que Wilhelm von HumBornbT denominou de “for-
ma interna” da linguagem. Assim, no sen famoso exemplo, ndo existiria uma
equivaléncia mesmo entre as palavras que um leitor desavisado tomaria como
“meramente referenciais” tais como “pos”, “equus” e “cavalo” (HumMBOLDT 63).
Nos termos da lingiiistica do século XX, dirfamos que n3o pode existit em um
discurso o dominio exclusivo da fungio referencial do mesmo modo que nio
pode existir uma tradugio absoluta. Mais proximo a nés, DERRIDA tem insistido
20 longo da sua obra na intraduzibilidade de certos termos chaves da fillosofia,
COMIO OCOLTE NOS CONCEitos pharmakon, Anfgabe, ou Aufbebung. eles possuem, para
DEeRRIDA, uma indécidabilité que ndo pode ser totalmente mantida na tradugio
SELIGMANN-SILvA 1996: 174).

Nesta breve apresentagio eu gostaria de fazer alguns comentirios sobre as
diferengas entre os termos “Zeugnis” (testemunho em alemdo) e “testimonio”
tal como eles tem sido aplicados nas dltimas décadas na teoria literiria de 4mbito
germinico e na voltada para as produgGes literarias da América Latina, Antes de
mais nada os proprios eventos que estio na base dos discursos sobre o testemu-
nho definem as caracteristicas que cada um deles assume. Se no dmbito alemio o
trabalho de meméria em torno da Segunda Guerra Mundial e da Shoah determi-
na em boa parte as discussGes, na América Latina o poato de partida s3o as
experténcias histéricas da ditadura, da exploragio econdmica, da repressio s
minorias étnicas e s mulheres, sendo que nos Gltimos anos também a persegui-
¢20 aos homossexuais tem sido pesquisada. Como veremos, em cada uma dessas
regides, as tradicSes de pensamento que foram mobilizadas para se pensar os
conceitos de “Zeugnis” e de “testimonio™ levou a diferentes contornos da nogio
testemunho: se na Alemanha a psicanilise ¢ a teoria e histéria da meméria tem
desempenhado jd hd algum tempo um papel central, na América Latina o
“testimonio” é pensado a partir da tradi¢io religiosa da confissio, da hagiografia,
do testemunho biblico e eristio no seu sentido de apresentagio de vidas “exem-
plares”, da tradi¢io da cronica e da reportagem.

O discurso acerca do testemunho e da meméria

na >_N_.=m_._rm

A questio do testemunho foi discutida na Alemanha antes de mais nada a
partir da famosa frase de Theodor ADORND, do seu ensaio “Critica Cultural e
Sociedade”, de 1949: “escrever um poema apds Auschwitz é um ato barbaro, €
isso corréi até mesmo o conhecimento de por que hoje se tornou impossivel
escrever poemas” (ADORNO: 30).! ADORNO retomou essa questio em vérios de
seus textos, até a sua Astbetische Theorie, onde ele a discute ao tratar da poesia de
Paul CELAN. A perspectiva aberta por ADORNO que poe em discussio a propria
possibilidade tanto de se escrever poesia apds Auschwitz, como o seu metadiscurso
tedrico, ainda consttui, até as publicagbes mais recentes em lingua alemi, um
ponto de vista frutifero e complexo, uma vez que nele, teoria da representagio,
reflexdo estética e ética se entrecruzam de um modo particularmente condizente
com as nossas discussdes atuais marcadas pela inter- e transdisciplinaridade. Com
essa abordagem j4 fica claro também em que medida a discussio na Alemanha
sobre o testemunho partird na maioria das vezes ndo apenas da Segunda Guerra
Mundial, mas, especificamente, da Shoah.

O testemunho tem sido pensado na Alemanha tanto a partir de leituras que
cruzam os discursos da teotia da literatura, da disciplina histérica e da teoria
psicanalitica, como também dentro da onda de pesquisas dentro dos estudos sobre
a “memdiia” que tem se intensificado muito nos alimos dez anos, sob a influéncia
das abordagens culturalistas. Devernas notar que o estudo especifico da questio
do testemunho recebeu um impulso com as publicagbes de tedricos norte-ameri-
canos como Dori Laus, Geoffrey HartMAN, Shoshana FELman e Cathy CaruTH.
Os livros Testimony: Literature, Piychoanalysis, History, de 1991, de Dori Laus e
Shoshana FELMAN € Trawma. Explorations in Memory, de 1995, organizado por Cathy
CARUTH, s3o centrais nessa discussdo. Eles representam uma espécie de “volta 2
histéria” no dmbito do chamado pés-estruturalismo, sob o signo da bistdria.cono
franma que complexifica a nogdo do “fato histdrico™ e impede a sua definigo
inocente e positivista (CARuTH 1996).

' “nach Auschwitz ein Gedicht zu schreiben, ist barbarisch und das frific anch die
Erkenntmis an, die es ausspricht, warum es unmdglich ward, heute ein Gedicht zu
schreiben”, 30. Cf. TRaVERSO e GAGNEBIN.
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Em termos gerais — e cotrendo o risco da simplificagio — podemos dizer

que as principais caracteristicas do discurso testemunhal como ele tem sido defi-
nido no 4mbito germanico podem ser assim resumidas:

1) O evento: a Shoah aparece como o evento central da teoria do testemunho.

Ele € normalmente caracterizado por sua radicalidade e conseqiente singu-
laridade. A partir dessa sua caracteristica desenvolveu-sc um dos fgpos nas
pesquisas sobre o testemunho, a saber, o da singularidade e no possibitidade
de comparagio entre a Shoah e outras catdstrofes, ou seja, 4 aftrmacdo da sua
radical unicidade. Esse tipo de argumento radicaliza a divisio tradicional entre
as ciéncias humanas como 4rea reservada 3 interpretagio e as ciéncias natu-
rais como campo da explicagio. Devido # singularidade/unicidade da Shoah
cla estaria “para além” de toda compreensio. Evidentemente ¢ equivocado
deduzir-se da singularidade da Shoah um discurso sobte a sua unicidade ab-
soluta e acerca da hierarquia entre as catastrofes: no dwbito da teoria do testemu-
nho (que sempre nasce do ponto de vista subjetivo € costuma priorizar a perspectiva
das vitimas) ndo se discute a magnitude em termos numéricos, mas sim em
termos qualitativos. O evento catastréfico é um evento singular porque mais
do que qualquer fato histirico, do ponto de vista das vitimas e das pessoas nele
envolvidas, ele ndo se deixa reduzir em termos do discurso. Apenas uma
confusdo dos registros da meméria com o da historiografia leva ao “tabu da
historicizagio” da Shoah.? A intensidade do evento deixa marcas profundas
nos sobreviventes € em seus contemporineos que impedem um relaciona-
mento com eles de modo “frio”, “sem interesse”, para lembrar dos termos
com que Kant tratou formalisticamente a apreciagio artistica. Em Kant, de
1esto, encontramos um conceito de swblime — dpico da estética do século

2

E evidente que, em primeiro lugar, nio existe uma separacao absoluta, entre os regis-
tros da meméria € o da histotiografia. Em segundo lugar, e como corolirio da primei-
ta afirmagio, € claro que a historiografia também deve ser pensada do ponto de vista
dz politica da memdria, O famoso debate entre Saul FRIEDLANDER e Martin BROSZAT
de 1987 deve ter deixado isso claro (Broszat/FRIEDLANDER, 1990; SELIGMANN-SILVA
2000a}. Por tildmo, devo afirmar meu plidgyer quanto i necessidade nio tanto de se
separar os registros da memdrda e da histortografia, mas sim de se ter em mente 2s
suas diferengas. S6 assim pode-se evitar equivocos ¢ postura pseudo-moralizantes
infrutiferas. Histdria ¢ meméria, em uma formulacio paradoxal, constituern, recipro-
camente, 2 moldura uma da outra.

2)

XVIII - que guarda certas semelhangas com as qualificagdes da Shoah como
algo que vai além da nossa capacidade de apreensao. Esse evento exige, por-
tanto, uma revisio dos conceitos bésicos que dirigem nossa relacio com o
passado. No limite, a questio da representagio da Shoah levou ndo apenas a
teoria literdria 2 se aproximar da historiografia, mas também a histotiografia
a se aproximar de uma abordagem mais qualitativa e a tentar englobar con-
ceitos derivados da psicanilise, da teoria do conhecimento, da ética e da esté-
tica para tentar dar conta dessa representagio que se di sob o signo de uma
aperia (em termos tanto da teoria do conhecimento, como também estética e
ética) {SELIGMANN-SILVA 2000b).

A pessoa que testemunha: ela é muitas vezes pensada na chave da nogio
freudiana de frasma ou dentro de abordagens lacanianas — quando se enfatiza
a nogia de ree/ como algo que ndo pode ser simbolizado —, ou ainda com a
nogio desenvolvida por Nicolas ABRAHAM ¢ Maria TOROK de cripta (que des-
dobrou a nogo freudiana e ferencziana de trauma).? A nocio de testemunha
primaria normalmente é aplicada ao sobrevivente. Por outro lado, muitos
autores aplicam nogées derivadas dos estudos das obras dessas testemunhas
primdrias aos textos de “testemunhas secundatias” — uma nogio que perten-
ce mais # tradigio da histdriz oral e ndo ao uso juridico da conceito de teste-
munha. Nesse dltimo sentido, a testemnunha é pensada segundo a nogio de
festis, de um terceiro que seria citado diante do tribunal para dar sua versio
dos “fatos”. A testemunha enquanto alouém que sobreviven a uma catdstro-
fe e que nio consegue dar conta do vivido — porque ficou traumatizado
(elemento subjetivo) e devido 4 “dimensao” da catistrofe (elemento objeti-
v0) — leva-nos a uma outra edmologia possivel da testemunha como superstes
ou, em grego, mdriir (sobrevivente).* — Também é importante mencionat que
na Alemanha a questio do “ponto de vista” da testemunha tem sido objeto
tanto de estudos como de polémicas — como na famosa troca de cartas entre
Martin BroszaT e Saul FRIEDLANDER de 1987 ¢ como podemos acompanhar

LACAN; ABRAHAM e TOROK; FERENCZI €, para um apanhado da histétia do conceito de
trauma: BOHLEBER.

Com relagio 4 etimologia do termo testemunho, bem como para um histérico dos
géneros que estdo de algum modo na origem dos testemnunhos e festimonios do século
X cf. BUSTAMANTE.
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3)

4)

nos projetos do artista de Kassel, Horst HOHEISEL que tem procurado pensar
anti-monumentos para a Shoah a partir de um dificil ponto de vista dos
executores. Seguindo essa idéia, ele se opde veementemente 4 proposta de
Peter EisENMANN pata o Holocaust-Mabnmal de Berlim 3

O testemunho: /iteraligagio e fragmentagao sio as duas caracteristicas centrais
(e apenas a primeira vista incompativeis) do discurso testemunhal. Ele é ain-
da marcado por uma tenszo entre oralidade e escrita. A literalizacio consiste
na incapacidade de traduzir o vivido em imagens ot metiforas. Essa nogio
pode ser pensada também em termos psicanaliticos, se nos recordarmos da
pessoa traumatizada como alguém que porta uma recordagio exata do mo-
mento do choque e ¢ dominada por essas imagens que sempre reaparecem
diante dela de modo mecanico, involuntario. A fragmentacio de certo modo
também literaliza a psique cindida do traumatizado € a apresenta ao leitor. A
incapacidade de incorporar em uma cadeia continua as imagens acribicas
também marca a memoéria dos traumatizados. A tradugio desses “nés de
memoria” — desses momentos encapsulados ou enterrados em uma cripta,
para falarmos com ABRAHAM € TOROK — & 0 objetivo de toda terapia. O tes-
temunho também € um momento de tentativa de revnir os fragmentos dan-
do um nexo e um com-texto aos mesmos. Do ponto de vista do testemunho
como supersies esse objetivo € sempre uma Aufgabe, ou seja, encontra-se no
registro aporético sob o qual W. BENJAMIN pensou 2 tradugio como danble
bind, como tarefa e desisténcia .t

A cena do testemunho: ela tende a ser pensada antes de mais nada como a
cena do fribunal o testemunho cumpre um papel de justica histrica. Nessa
mesma linha, o testemunho pode também servir de documento para a histé-
ria. A segunda cena caracteristica & mais individual e vé o testemunho como um
momento de perlaboragio do passado traumitico. Entre o subjetivo e o re-
gistro universal do histérico, encontramos ainda a fungio da Shoah como
um evento catastrofico que é lido dentro da tradigdo judaica da histéria como

Cf. Horeiser Knitz; e com relagio 4 questio dos diferentes pontos de vista na me-
méria coledva cf. MoTzkin. .

Quanto 2 essa aproximagio da teora do testemunho e da teoria da tradugio, petrmi-
to-me remeter a0 meu ardgo 1999%.

catistrofe e como momento de “recolhimento de Deus”. Nesse dltimo sen-
tido, o testemunho possui um papel de aglutinador de um grupo de pessoas
— antes de mais nada, em se tratando da Shoah, dos prdprios judeus - que
constroem a sua identidade a partir dessa identificagio com essa “wemdria
coletiva” de perseguicSes, de mortes e dos sobreviventes.

5) A literatura de testemunho: 2 nogio de literatura de testemunho é mais

empregada no Ambito anglo-saxio — também sob o influxo dos estudos lite-
rarios latino-americanos® — do que no de lingua germinica, onde se costuma
falar mais de “Holocaust-Literatur”. Na Alemanha, autores tem variado a
énfase a0 tratar dessa literatura: como parte da feoria da mewméria em Aleida
AssMANN {1999), ja nos trabalhos de Sigrid WriGsL (1996; 1999, 2000), ela
aparece dentro de uma reflexdo sobre a feoria da representagdo no ambito literd-
tio e artistico e, em Harald WemNrICH (1997}, dentro do seu projeto de retragar
uma histéria da nocio de esquedmento. Isso sem mencionar os trabalhos de
Gertrud Koct (1992; 1999), Ilka Qumpgav (1995), Ulrich Bagr (2000), Peter
Reicret, (1999), Ulrich Borsporr (1999), Gary Saiti (1996), Nicolas BErRG
(1996) ¢ o belo ensaio de W. G. SEBALD sobre Luftkrieg #nd Literatnr”, sem
contar indmeros outros autores. Naoc procura-se normalmente nessa biblio-
grafia definir de modo estrito qual seria a literatura de testemunho: de um
modo geral, trata-se do conceito de testernnbo e da forte presenca desse elemen-
to ou teor testemunhal nas obras de sobreviventes ou de autores que enfocam

7 Cf. por exemplo o fantastico texto de Zvi Koz, fossel Rakosers Wendaung zu Gots;
quanto i nogio de historia como catistrofe em Walter BanjaniN, um autor chave na-

reflexdo sobre a literatura de testemunho, cf. o meu texeo 2001

A nogio de testemunho foi pensada na reoria da fiteratura européia ¢ anglo-saxd a
partir do boow de testemunhos que foi desencadeado por “ondas de meméria”, mui-
tas vezes deslanchadas por grandes processos, como o de NUREMBERG e o de EICHMANN
em Jerusalém. CE Wigviorka 1998. Também o filme Shoak de Claude Lanzaiany, de
1985 e, posteriormente, o Schindler’s List, de SPIELBERG, foram responsiveis por novas
ondas de testermunho e funcionaram como catalisadores para a criagio dos arquivos
de video-testemunhos de sobreviventes da Shoah. _ ,

O ensaio de SeBALD desdobra-se do ponto de vista da vivéncia extrema dos bom-
bardeios que a Alemanha sofreu, mas pode-se tragar interessantes paralelos entre a

sua leimura das obras do pés-guerra com a teoria do testemunho dos sobreviventes

dos KZ.
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as catdstrofes (guerras, campos de concentragio etc) predominantemente
do século XX. Os autores estudados como fazendo parte do cinone teste-
munhal da Shoah (independentemente do fato de serem testemunhas prima-
rias) sdo, Primo Levi, Paul CEran, Victor KLEMPERER, Aharon APPELFELD,
Jorge SEMPRUN, Jean AMERY, Adam Czerniakow, Calel PrrecropNIk, Robert
ANTELME, Geotges PEREC, Charlotte DELBO, Maurice BLANCHOT, Jean CavROL,
David Rousset, Art SPIEGELMAN, entre outros. Também tem-se desenvolvi-
do ultimamente paralelos entre o testemunho da Shoah e o do Gulag, bem
como cotm obras de (ou sobre) sobreviventes de outros genocidios e catds-
trofes dentro de uma nova drea dedicada ao estudo comparado dos
genocidios.'

O “testimonio” na >Bmanm Latina

Na América Latina o conceito de festimonio foi desenvolvido nos paises de
lingua espanhola a partir do inicio dos anos sessenta. Diferentemente do que
ocorre na reflexio sobre o testernunho da Shoah na Alemanha, na Franca ou nos
EUA, na hispano-américa passa-se da reflexdo sobre a fungdn festemunbal da literaty-
ra para uma conceitualizagio de um novo géners literirio, 2 saber, a fteratura de
“Yestimonio™, A “politica da memoria”, que também marca as discussdes em torno
da Shoah, possui na América Latina um peso muito mais de politica “partidaria”
do que “cultural™ aqui ocorre uma convetgéncia entre politica e literatura. Den-
tro de uma perspectiva de luta de classes assume-se esse género como o mais
apto para “representar os esforgos revolucionarios” dos oprimidos, como afir-
mou Alfredo ALzUGARAT (1994: 173). Dai porque Cuba terd um papel chave na
institucionalizagio desse género. Esse pais assumiu a lideranga de um movimen-
to de revisio da histétia que passou a ser recontada a partir do ponto de vista dos
excluidos do poder e explorados economicamente. A revista Casa de las Américas
teve um papel fundamental nesse processo. Foi ela que em 1970 criou o “Premio
Testimonio Casa e las Américas” (ALzuGaraT 182). O centro cultural Casa de las
Américas que havia sido fundado no ptdprio ano da revolugiio, 1959, criara uma
revista com a funcio de estabelecer uma ““ponte de comunicagio com os paises
irmios do continente™ (ALzUGARAT 172). Numa referéncia no nimero 3 da re-

" Cf. por exemplo os dois volumes de Mihran DaBaG e Kristin Pratr, 1998 ¢ 2000.

vista (outubro-novembro 1960) 4 escritora brasileira Carolina Matia de Jesus, j
encontramos a nogio de fertimonis, ainda que com um valor mais de fesfemunho
histdrico que de literatura de testemunho. Suz obra é descrita como “sestimonio so-
cial de grande importincia para o conhecimento da situagio de desamparo e
miséria em que vive parte da populagio brasileira” (ALzuGARAT 177)." Nessa
¢poca ainda se pensava o teor testemnunhal como sendo praticamente idéntico ao
documental. S aos poucos foi se firmando a nogio de um género literdrio, No
artigo de Angel RaMa “Diez problemas para el novelista latinoamericano”, de
1964, o autor ja detecta ““uma forte tendéncia ao documentarismo, s formas da
reportagem quase direta, [..] 2 literatura testemunhal, 4 autobiografia mais ou
menos encoberta [...] Devemos notar, contudo, — continua Rasa — que essa incli-
nagdo para a narrativa autobiogrifica e para o documental ndo sfio patriménio
exclusivo das revolugdes mas sim [..] de toda mudanga social répida, em todo
(Arzucarat 180). Como ALZUGARAT recorda, Rana vincula esse ro-
mance 3 produgio de cunho documental da descolonizagio africana, 4 producio
no contexto do pés segunda guerra mundial ¢ também a da época da revolugio
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mundo

mexicana e 4 literatura soviétca. Esse romance testemunbal, no entanto, é diferencia-
do no contexto da teotia do sestimonio do testimonio como género que se insti-
tucionalizou em 1970. Nos anos 70, o governo ALLENDE e a ditadura chilena a
partir de 1973 também foram responsiveis pelo estabelecimento do género
testimonio na América Latina, Nas atas do “Coloquio sobre la literatura chilena de
la resistencia y del exilio”, publicada no n°112 de janeiro-fevereiro de 1979 na
tevista da Casa de las Anéricas, encontramos passagens preciosas quanto i defi-
ni¢#o e historicizacio do género sestimonio. Jaime CONCHA, por exemplo, destaca
que em Bartolomé DE Las Casas (1474-1566) j4 se encontra um “testemunho
por exceléncia do drama da conquista” o que significa também que “a funcio
testimonsal pode coexistir com diversos géneros, em roupagens e envolturas di-
ferentes” (192). Por outro lado, 0 autor acrescenta; teria sido apenas a partir do
século XIX que o género festimonio péde se estabelecer: com José MarTr (1853-
1895) que teria escrito “‘o primeiro festimonio em sentido estrito e atual’™ (ALzu-

"' Apesar dessa referéncia ao teor de festimonio da obra de Carolina Maria bt Jesus, a

literatura brasileira tem sido deixada em boa parte de lado dentro da teoria do festimonio
que se deu nos paises de lingua espanhola. No Brasil pensa-se no mesmo periodo
prioritariamente na teoria do romance ¢ das suas implicagdes com o realismo, Daf
minha opgio por manter em espanhol o termo festimonis.
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GaraT 193). Para ConcHa, apés 1973 nfio se pode mais distinguir claramente
entre o politico e o literirio: mas mesmo pensando assim ele deixa claro que ndo
se deve confundir o testemunho enquanto atividade que pode ser encontrada em
varios géneros e a literatura de festimonio propriamente dita. Esta, no entanto,
existe apenas no contexto da contra-histéria, da deniincia e da busca pela justga.
A verdade ¢ a ntilidade sdo, portanto, fundamentais na concepgio de festimonio € isso
também vale de um modo geral para a Casa de las Américas (ALzUGARAT 196). O
regime Sandinista na Nicarigua também foi responsivel nos anos 80 por um
boom de testemunhos naquele pais. Tentando tragar um esquema paralelo a0 que
fiz acima para a literatura testemunhal da Shoah, poderiamos resumir — de modo
esquemndtico e simplificado — da seguinte maneira as caracteristicas da literatura
de Jestimonio tal como ela vem sendo refletida nas tltimas décadas:

1) O evento: aliteratura de festimonio antes de mais nada apresenta-se como um
registro da histéria. Na qualidade de contra-bistiria ela deve apresentat as pro-
vas do outro ponto de vista, discrepante do da histéria oficial. Nao existe
aqui ¢ /gpos da singulatidade nem o da unicidade do evento testemunhado:
pelo contririo, enfatiza-se a continuidade da opressio e a sua onipresenga no
“continente latino-americano”,

2) Apessoaque testemunha: a énfase recai na testemunha como fesfr, tetcei-
ro elemento na cena juridica, capaz de com-provar, certificar, 2 verdade dos
fatos. Dori Laus, vale lembrar, afirma com relagio ao sobrevivente do Cam-
po de concentragio nazista que essa vivéncia nio poderia ser testemunhada,
20 menos no sentido juridico do testemunho (Laus 1995). J4 aqui na teoria
do testimonio, ao invés do acento na subjetividade e indizibilidade da vivéncia,
destaca-se o ser “coletivo” da testemunha (AcHuGaR 16). Evidentemente o
ponto de vista € essencial aqui e o feshimonio & parte da politica tanto da memd-
ria como da histéria. Se esses dois dmbitos (o da memdria e da historiografia)
devem permanecer unidos e comunicantes a0 pensarmos o testemunho da
Shoah, para evitarmos tanto a tabuizagio do evento como 1 sua catapultagem
para fora do histdrico, no festinonio percebe-se uma tendéncia para a simbiose
entee essas duas formas de lidat com o passado. — Pode-se falar também de
uma wecessidade de se testernunhar tanto nos autores de testemunho da Shoah
como nos de testimonios (ALZUGARAT 202). Mas no primeiro caso tende-se a
comprecender essa necessidade ndo $6 em termos juridicos, mas também 4
partir da chave do trauma, enquanto na literatura sobre o festimonio a necessi-

et

dade ¢ entendida quase que exclusivamente em um sentido de necessidade

de se fazer justi¢a, de se dar conta da cxemplaridade do “hetdi” e de se

conquistar uma voz para o “subalterna”.'?

3) O testemunho: enfatiza-se o realismo das obras. Na expressio de Lisandro

OTERG, em um artigo inttulado “Notas sobre la funcionalidad de la cultura”
{Casa de la cultura de las Americas, 1971), haveria uma tendéncia contempo-
rinea 4 “factograffa o presentation testimonial de los hechos™ (185). Ao
invés da poética da fragmentagio ou da literalidade, enfatiza-se a fidefidade do
festimonio. Bsse género estabelece-se paradoxalmente como uma literatura ant-
estetizante € marcada pelas estratégias de apresentagio do documento (his-
tdrico) € ndo tanto, como na literatura da Shoah, pela apresentagio fragmen-
tiria e com énfase na subjetvidade. Como ndo ha praticamente influéncia do
discurso psicanalitico (que tem surgido aqui e ali apenas nos dltimos anos)
nessa teotia do fesimronie na0 se pensa o festimonto nos termos de uma literatu-
ra do trauma, como reeMHsmo, pensando ¢ res/ em termos lacanianos, como
se dd algumas vezes no contexto da reflexiio sobre a literatura da Shoah ou
de sobreviventes de outros genocidios..Na definicio de John BEVERLEY, o
testimonio € uma “‘narragio (...) contada na primeira pessoa gramatical, por
urn narrador que € a0 mesmo tempo ¢ protagonista (ou a testemunha) de
seu proprio relato. Sua unidade narrativa costuma ser uma ‘vida’ ou uma
vivéncia particularmente significativa™ (ALZUGARAT 174). O testemunho é
exemplar, #éo-fictizio (nesse ponto, coincidindo com o testemunho da Shoah)
e & profundamente warcads pela oralidade, Esse dltimo aspecto é patticular-

27

mente importante na teoria do festimonio: essa literatura nasce da boca e ado
da escritura, de uma populagio explorada ¢ na maioria das vezes analfabeta.
O testimonio exige normalmente um mediador/compilador como no caso de
Elisabeth BURGOS que escreveu o festimonio— exemplar— de Rigoberta Menchu
sintomaticamente denominado de M7 Hanro Rigoberta Menchst y asi me nacié la
conciencia: ou seja, 2 figura do mediador costuma ser apagada do festimonio.
Tudo se passa como se o jornalista, antropdlogo ou socidlogo fosse uma
fipura transpatente e a sua escritura, literalmente agora, um “porta-voz” do

" Cf. Hugo Actucar, “Prologo” (in: ACHUGAR: 7). A nogio de subalterno é derivada
da leitura de Gramscl de Gayatri Chakravorty Spivak. CE PENNA.
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testemunho.™ Pode-se falar de uma ambigua valorizacio das marcas e tragos
da fala na escrita de festimonis, a0 lado de uma crenca na traduzibilidade da
voz para a escrita. O elemento corpéreo-gestual do testemunho, no entanto,
tem sido tema tanto nos estudos do testemunho sobre 2 Shoah™ — sendo que
a obra de Claude LANZMANN Shoah teve um impacto enorme sobre esses
trabalhos — como também nos dedicados 4s narrativas populares da América
Latina (Leon). Nos dltimos anos assim como nasceram centenas de video-
arquivos com testemunhos da Shoah, tem-se tentado registear em video ¢
usando a tecnologia de CD-ROM as narrativas populates de individuos
agrafos, particularmente no interior do Brasil (QuEIRDZ).

A cena do testemunho: aqui prevalece a cena do tribunal. A estratégia rea-
lista que pretende fundir literatura e tribunal encontra na figura da citagdo
(que pode ser tanto literiria quanto diante de um tribunal) o denominador
comum. —Também a fun¢io identitiria do fersimonis é fundamental: ele aglutina
populacdes, etnias ¢ classes em torno de uma mesma luta. Como Hugo Acnu-
GAR recorda, na literura do festimonio (¢ isso também vale para o testemunho
da Shoah) espera-se do leitor uma “suspensio voluntiria da descrenga”. B
Levando mais adiante a comparagio com a teoria da ilusio, poderiamos pensar
no testemunho de um modo geral como uma reapresentacio da cena pri-
mordial da literatura — do mito e da tragédia ~ como a cena do tribunal onde
assistimos s conseqiiéncias da hamartia e de uma hubris (s6 que agora ndo
mais do herdi, mas sim do “outro/opressor”) que levaram a uma catdstrofe:
em cufa trama compaix3o ¢ terror sio igualmente gerados e aponta-se pata
um situagio onde 2 justica poders ser restitnida. Vale lembrar que se nesse
pacto literdrio/ilusorio ndo ocorre a esperada identificacio dos leitores com
as testemunhas € com o que € testemunhado, entio o leitor passa a tachar a
obra de uma “peca de publicidade”. !¢

Burcos, 1997. Com relagdo 4 nogiio do tradutor como uma figura “transparente” —
tipica de uma certa “ideologia da tradugio” que domina essa pritica até nossos dias —
cf. 0 ensaio de VENUTL

CE sobtetudo os crabalhos de Laus, HARTMAN € o livo de LANGER.

Cf. Actucar: 49. Cf também quanto a essa suspensao voluneria da descrenga na
leitura dos testemunhos o interessante caso do falso testemuanho autobioprafico de
WILKOMIRSKI que analisei em 1999b.

Cf quanto a relagio entre testemunho juridico ¢ a literatura BustaMANTE 71, & Foucaurr.

5) Aliteratura de testemunho: Desde os anos 60 procura-se vincular a litera-

tura de festimronio aos géneros da cronica, confisso, hagiografia, autobiogra-
fia, reportagem, didrio e ensaio (ALZUGARAT 177 ss.). O festimonio é pensado
também cotmo uma ctia da literatura regionalista, que foi muito forte na lie-
ratura latino-americana da primeira metade do século XX, sendo que a “no-
vela testimonial” seria uma espécie de irmd da literatura de sestimonio stricta
Sensy enquanto narrativa em primeira pessoa e nio-ficcional. A teoria do
festinanio esta bem exposta nos volumes organizados por René Jara, Herndn
VioaL (1986), John BeveRLEY (1992) e Hugo AcHuGar (1992 e 1994).
Testimonios candnicos sio o de Rigoberta MeEncHU, Miguel BarneT (Biggrafia
de un Cimarrén), Maria Esther Givio (autora de La Guerrilha Tupamara que
instaurou o prémio Jestimoniv Casa de las Americas), José Matia ARGUEDAS,
Omar Casezas (La Mentana es afge wids que nna inmensa esicpe verde) e Bermejo
GonzALEZ (Las manos en ef fregs).\

7 BustaMaNTE 79, destacando o teor juridico dessas obras, nota com relagio a esse

livro de Gonzilez que seu nome recorda o ritual do ordalic, 6 juramento com a mio
no fogo. Ji o texto de R. Menchii foi utilizado como pega central no tribunal Russell
na sua segio de 1983 dedicada ao regime guatemalteco. Com relagio o testemunho
de Menchi cf. também ZMMERMAN.
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